
TRAIL-LITE™ BROWNING® BUCK MARK® HOLSTERS - LOW RIDE
HOLSTER BLACK POLYMER AMBIDEXTROUS

Designed to provide a secure holstering point for your Browning pistol, the
Tactical Solutions Trail-Lite Browning Buck Mark Holsters are purpose-built with a
number of features that provide added versatility in your field-carry rig.   The
Tactical Solutions Trail-Lite Browning Buck Mark Holsters are molded from
boltaron and can be used by right- and left-handed shooters, thanks to its
ambidextrous deign. The holster also features adjustable retention that allows
users to customize the degree to which the holster secures the handgun.
Designed for OWB carry Fits belts up to 2 inches wide Color: black One of the
added benefits of the Tactical Solutions Trail-Lite Browning Buck Mark Holsters is
the ability to carry a Buck Mark pistol with or without an optic.

Attributes

Name: LOW RIDE HOLSTER BLACK POLYMER AMBIDEXTROUS
Manufacturer: TACTICAL SOLUTIONS, LLC
Product no.: 100026679
Mfr. No.: HOL-BM-L
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Browning
Material: Polymer
Model: Buck Mark
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 279mm
UPC: 879971007376

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TRAILLITE™
BROWNING® BUCK MARK® HOLSTER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® HOLSTERS von Tactical
Solutions, LLC. Dieses Holster wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Trageweise für Ihre BrowningPistole
zu gewährleisten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch zu fördern, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre BrowningPistole geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie feststellen, dass es beschädigt oder defekt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Holster immer an einem stabilen Gürtel, der bis zu 2 Zoll breit ist.
Stellen Sie sicher, dass der Holster sicher am Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Waffe korrekt im Holster sitzt und die Sicherung ordnungsgemäß eingestellt ist.
Verwenden Sie das Holster nicht, während Sie sich in einem Fahrzeug oder an Orten mit eingeschränktem
Platz befinden.
Vermeiden Sie es, das Holster in der Nähe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Führen Sie den Gürtel durch die Schlaufe des Holsters.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutscht.

Verwendung des Holsters:

Platzieren Sie Ihre BrowningPistole vorsichtig in das Holster.
Überprüfen Sie die Sicherungseinstellung und passen Sie diese nach Bedarf an.
Tragen Sie das Holster so, dass der Zugang zur Waffe einfach und sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Holster vor der Entsorgung gereinigt und von der Waffe entfernt ist.
Wenn das Holster beschädigt ist, entsorgen Sie es umgehend, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitshinweise oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung Ihres
TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® HOLSTERS zu gewährleisten. Ihre Sicherheit und die der Menschen um
Sie herum hat höchste Priorität.



TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® HOLSTERS
LOW RIDE HOLSTER BLACK POLYMER
AMBIDEXTROUS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® HOLSTER. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document carefully to
understand the product's features, safety precautions, and proper usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure your holster is used safely and according to the instructions provided. This product is
designed for nonfood use and complies with EU safety regulations.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall is issued, follow the instructions
provided to return or remedy the product.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements to
guarantee a safe shopping experience.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult use. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EUbased contact point provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Usage Restrictions: This holster is designed for use with Browning Buck Mark pistols. Do not attempt to use
it with any other firearm.
Ambidextrous Design: The holster can be used by both right and lefthanded shooters. Ensure the holster is
properly adjusted for your dominant hand.
Adjustable Retention: Customize the retention settings to secure your handgun safely. Do not overtighten
the retention mechanism.
Belt Compatibility: Ensure that your belt is compatible with the holster, fitting belts up to 2 inches wide.
Optic Compatibility: This holster allows for the carrying of a Buck Mark pistol with or without an optic. Ensure
the optic is securely attached before holstering.
Environmental Conditions: Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals that may
degrade the polymer material.

Instructions for Installation and Usage
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Holstering the Pistol:

Ensure the pistol is unloaded before holstering.
Align the pistol with the opening of the holster.
Gently push the pistol into the holster until it clicks into place, indicating proper retention.

Adjusting Retention:

Locate the retention adjustment feature on the holster.
Use the appropriate tool to adjust the retention level to your preference.
Test the retention by gently pulling on the pistol to ensure it is secure.

Wearing the Holster:

Thread your belt through the holster's belt loop.
Position the holster on your hip for optimal comfort and accessibility.
Ensure the holster is securely fastened to your belt.

Removing the Pistol:

With the holster secured, grip the pistol firmly.
Pull the pistol straight out of the holster while ensuring your finger is off the trigger until you are ready to
fire.

Cleaning and Maintenance:

Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.
Clean the holster with a damp cloth and mild soap. Avoid abrasive cleaners.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, ensure it is done in an environmentally responsible manner.
Check local regulations for proper disposal methods of polymer products.
If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK®
HOLSTER, please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy using your TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® HOLSTER
responsibly.
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Guide de sécurité pour le holster TRAILLITE™
BROWNING® BUCK MARK®

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® de Tactical Solutions, LLC. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de
votre holster. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre pistolet Browning Buck Mark.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsque votre arme à feu y est rangée.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Ne modifiez pas le holster de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours le holster dans un environnement sûr et contrôlé.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
Vérifiez la rétention du holster avant chaque utilisation pour garantir que votre arme est correctement
maintenue.
Évitez de porter le holster dans des positions où il pourrait être facilement accroché ou tiré.
Lorsque vous retirez votre arme du holster, faitesle avec précaution et en pointant toujours l'arme dans une
direction sûre.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du holster :

Placez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Le holster est conçu pour s'adapter à des ceintures jusqu'à 2 pouces de large.
Vérifiez que le holster est bien positionné pour un accès facile à votre arme tout en restant sécurisé.

Utilisation du holster :

Insérez votre pistolet Browning Buck Mark dans le holster, en vous assurant qu'il est bien en place.
Ajustez la rétention du holster selon vos préférences en suivant les instructions fournies.
Lorsque vous êtes prêt à utiliser votre arme, retirezla avec précaution du holster.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Si le holster est endommagé ou usé, contactez un service de recyclage approprié pour vous débarrasser de
manière responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster TRAILLITE™ BROWNING® BUCK
MARK®, veuillez consulter les ressources disponibles en ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre
région.

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée de votre
holster TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK®. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK®

Introduzione
Grazie per aver scelto la fondina TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® di Tactical Solutions, LLC. Questa
fondina è progettata per garantire un trasporto sicuro e versatile della tua pistola Browning Buck Mark. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la fondina solo con la pistola Browning Buck Mark.
Controlla sempre che la pistola sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Non lasciare mai la fondina incustodita con la pistola all'interno.
Utilizza la fondina solo per il trasporto della pistola e non per altri scopi.
Conserva la fondina in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la fondina sia fissata saldamente alla cintura e che non ci siano movimenti indesiderati.
Regola la ritenzione della fondina secondo le tue preferenze per garantire la sicurezza della pistola.
Quando indossi la fondina, evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la stabilità della pistola.
Non afferrare mai la pistola mentre è nella fondina, a meno che tu non sia pronto a utilizzarla.
Utilizza la fondina in ambienti adatti e evita situazioni che potrebbero aumentare il rischio di incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Indossa una cintura con una larghezza massima di 2 pollici.
Posiziona la fondina all'esterno della vita, assicurandoti che sia facilmente accessibile.
Fissa la fondina alla cintura utilizzando il sistema di attacco integrato.

Utilizzo della Fondina:

Prima di inserire la pistola, assicurati che sia scarica.
Inserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che sia completamente inserita.
Regola la ritenzione per ottenere il livello di sicurezza desiderato.
Quando non utilizzi la pistola, assicurati che sia sempre nella fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la fondina non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali plastici.
Non gettare la fondina nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza e all'utilizzo della fondina TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK®, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un rappresentante autorizzato di Tactical Solutions, LLC. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare la tua fondina TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK®
in modo sicuro e responsabile. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabury TRAILLITE™
BROWNING® BUCK MARK®

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® firmy Tactical Solutions, LLC. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Proszę dokładnie zapoznać
się z poniższymi zasadami bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj kabury zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć urazów i uszkodzeń.
Sprawdź kaburę przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie pozostawiaj kabury w zasięgu dzieci ani osób nieupoważnionych.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek, nie używaj kabury i skontaktuj się z producentem.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pistolet jest odpowiednio zabezpieczony w kaburze przed każdym transportem.
Nie próbuj modyfikować kabury ani jej elementów.
Używaj kabury tylko z pistoletami Browning Buck Mark.
Zawsze noś kaburę w sposób, który zapewnia bezpieczeństwo i stabilność.
Nie używaj kabury, jeśli nie jesteś pewien, jak ją prawidłowo obsługiwać.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż kabury:

Upewnij się, że kabura jest przymocowana do pasa o szerokości do 2 cali.
Sprawdź, czy zatrzaski są prawidłowo zapięte i regulowane zgodnie z osobistymi preferencjami.

Użytkowanie kabury:

Włóż pistolet Browning Buck Mark do kabury, upewniając się, że jest on całkowicie włożony.
Sprawdź, czy kabura jest stabilna i nie przemieszcza się podczas noszenia.
Jeśli używasz optyki, upewnij się, że kabura jest odpowiednio dopasowana.

Przechowywanie:

Przechowuj kaburę w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie konserwuj kaburę, aby zapewnić jej długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy kabura stanie się uszkodzona lub nieużywana, należy ją zutylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj kabury do ognia ani nie wystawiaj jej na działanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury, skontaktuj się z przedstawicielem producenta.
Szczegółowe informacje dotyczące kontaktu można znaleźć na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy satysfakcji z użytkowania kabury TRAILLITE™
BROWNING® BUCK MARK®.



TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK®
HOLSTERIN TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TRAILLITE™ Browning Buck Mark holsterin turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
varmistamaan, että käytät holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja ylläpito auttavat ehkäisemään
vahinkoja ja varmistamaan, että holsteri palvelee sinua parhaalla mahdollisella tavalla.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on suunniteltu juuri sinun Browningpistoolillesi.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Pidä holsteri poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu heidän käyttöönsä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden kuljettamisesta ja käytöstä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holsteria vain OWB (Outside The Waistband) kuljetukseen.
Varmista, että holsteri on kiinnitetty kunnolla vyöhön, jonka leveys on enintään 2 tuumaa.
Säädä pidätys oikein, jotta ase pysyy turvallisesti paikallaan mutta on silti helposti saatavilla.
Älä yritä muuttaa holsterin rakennetta tai käyttää sitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Varmista, että holsteri ei estä pääsyä aseen laukaisijalle tai muille tärkeille osille.

Asennus ja käyttöohjeet
Kiinnitä holsteri vyöhösi siten, että se on mukavasti ja turvallisesti paikoillaan.
Säädä holsterin pidätys mekanismi niin, että se pitää aseen turvallisesti, mutta voit silti ottaa sen nopeasti
esiin tarvittaessa.
Testaa holsteria ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii halutulla tavalla. Ota ase pois holsterista ja laita
se takaisin useita kertoja varmistaaksesi, että se on helppoa ja turvallista.
Jos käytät optiikkaa aseen kanssa, varmista, että holsteri on yhteensopiva optiikan kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Varmista, että holsteri ei päädy lasten tai eläinten ulottuville hävittämisen aikana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt, jotka koskevat muovituotteiden ja muiden materiaalien hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja holsterin käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. He voivat antaa sinulle tarkempaa tietoa ja tukea.

Yhteenveto
TRAILLITE™ Browning Buck Mark holsteri on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukautuva vaihtoehto
Browningpistoolisi kuljettamiseen. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että käytät holsteria
turvallisesti ja tehokkaasti. Pidä huolta holsteristasi ja ole tietoinen ympäristöstäsi, kun käytät sitä.
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Säkerhetsinstruktioner för TRAILLITE™ BROWNING®
BUCK MARK® HOLSTERS

Introduktion
Tack för att du valt Tactical Solutions TrailLite Browning Buck Markhölster. Denna produkt är utformad för att ge
säkerhet och komfort när du bär din Browningpistol. För att säkerställa en trygg användning av hölstret, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att hölstret är korrekt installerat och att pistolen sitter ordentligt innan användning.
Håll hölstret och pistolen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid hölstret på ett säkert sätt och följ lokala lagar och förordningar kring bärande av vapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på hölstret till tillverkaren omgående.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte hölstret om det är skadat eller om du misstänker att det kan påverka säkerheten.
Justera retentionen på hölstret för att säkerställa att pistolen sitter säkert men är lätt att ta ut vid behov.
Bär alltid hölstret på ett sätt som inte hindrar din rörelse eller skapar risker för olyckor.
Om du bär en pistol med optik, se till att hölstret är kompatibelt med utrustningen.

Instruktioner för installation och användning

Installera hölstret:

Fäst hölstret på ett bälte som är upp till 2 tum brett.
Se till att hölstret är placerat på din kropp så att det är lättillgängligt men också säkert.

Användning av hölstret:

För att sätta i pistolen, se till att den är avsäkrad och att du har kontroll över den.
Sätt försiktigt pistolen i hölstret tills den klickar på plats.
Kontrollera att retentionen är korrekt inställd för att förhindra oavsiktlig utfällning.

Ta ut pistolen:

För att ta ut pistolen, dra hölstret bort från kroppen och tryck på retentionen för att frigöra pistolen.
Var alltid medveten om din omgivning och rikta pistolen i en säker riktning.

Avfallshantering
Hölstret bör kasseras på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av plastprodukter.
Om hölstret är skadat eller har nått slutet av sin livslängd, se till att det inte längre kan användas och kassera
det på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Du kan hitta kontaktuppgifter på produktens
förpackning eller på tillverkarens webbplats.

Vi tackar för ditt val av Tactical Solutions TrailLite Browning Buck Markhölster och önskar dig en säker och nöjsam
användning.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro pouzdro
TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK®

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro TRAILLITE™ BROWNING® BUCK MARK® od společnosti Tactical
Solutions, LLC. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě vašeho pouzdra.
Prosíme, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pouzdra se ujistěte, že je vaše Browning pistole zcela vybitá.
Pouzdro je navrženo pro nošení na vnějším opasku (OWB) a je určeno pro uživatele s pravou i levou rukou
(ambidextrous).
Při nošení pistole v pouzdře dbejte na to, aby byla zajištěna správná úroveň retence.
Nepoužívejte pouzdro, pokud je poškozené nebo vykazuje známky opotřebení.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s bezpečnostními postupy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pouzdro správně upevněno na opasku.
Pouzdro je určeno pro opasky s maximální šířkou 2 palce. Ujistěte se, že váš opasek splňuje tuto specifikaci.
Při vyjímání pistole z pouzdra dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s spouští.
Pouzdro je navrženo pro nošení pistole s optikou i bez ní. Ujistěte se, že optika je správně upevněna a
neovlivňuje bezpečnost používání.
Nikdy nepoužívejte pouzdro v situacích, kde by mohlo dojít k jeho poškození nebo ohrožení vaší bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že máte správný opasek.
Nasadíte pouzdro na opasek tak, aby bylo umístěno na vašem boku, s pistolemi směřujícími dozadu.
Zkontrolujte, zda je pouzdro pevně uchyceno a stabilní.

Používání pouzdra:

Před nasazením pouzdra se ujistěte, že je pistole zcela vybitá.
Umístěte pistoli do pouzdra tak, aby byla správně zajištěna.
Při vyjímání pistole z pouzdra uchopte rukojeť a jemně ji vytáhněte, přičemž dbejte na to, abyste se
nedotýkali spouště.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je pistole zajištěna v pouzdře.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro je vyrobeno z polymerních materiálů, které lze recyklovat.
Před likvidací se ujistěte, že je pouzdro prázdné a čisté.
Pokud je pouzdro poškozené, zlikvidujte ho podle místních předpisů o odpadech a recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další otázky nebo informace o bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla šarže, pro rychlejší vyřízení vaší žádosti.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a spokojené používání vašeho pouzdra TRAILLITE™
BROWNING® BUCK MARK®.


